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Friedrich Nietzsche, em suas Consideracées intempestivas (1988), observa a
complexa relacdo entre o homem e o passado, a partir da impossibilidade do
esquecimento comum a vida humana. Segundo o filésofo alemao, o individuo é
sempre perseguido por suas “algemas” (NIETZSCHE, 1988, p.105), encontra-se
permanentemente preso aos acontecimentos de outrora, como revela o olhar que
costuma langar para a prépria Histdria. Os fatos histéricos, em suas versoes oficiais,
apresentam-se como espetaculo, o que os transforma constantemente em exemplos
para os tempos presente e futuro, necessarios, portanto, a evolugao.

A critica a certa espetacularizacdo do passado, verificada nos estudos
nietzschianos, ocupa um espaco consideravel na producdo literdria de José
Saramago, afinal, como percebeu Teresa Cristina Cerdeira, os romances do escritor
portugués costumam questionar a solidez do saber histérico por meio do “acto de
emendar a Histéria” (SILVA, 2000, p.200). Assim acontece também em Histdria do
cerco de Lisboa, corpusescolhido para a andlise proposta neste trabalho. A narrativa
acompanha a trajetéria do revisor Raimundo Silva, capaz de mudar a versao oficial
da reconquista de Lisboa pelos portugueses ao inserir um “ndo” e negar a ajuda dos
cruzados na expulsdo dos mouros.

A escolha do romance pauta-se na percepcdo de que é possivel estabelecer
uma relacdo entre a problematizacdo da versao oficial da Histéria, proposta pelo
escritor portugués, e o questionamento dos caminhos que vinham sendo
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percorridos pelos estudos histoéricos, verificado nas observacdes de Friedrich
Nietzsche. Dessa forma, o objetivo desta pesquisa é mostrar que, ao delinear o tempo
da narrativa a partir do intercaimbio de dois momentos distanciados por séculos - o
presente de Raimundo Silva e o passado da reconquista -, José Saramago estabelece
um dialogo essencial entre os acontecimentos passados e a vida, para que aqueles
ndo se limitem a ser mero saber legitimado. Aproxima-se, assim, do pensamento do
filésofo alemdo, que percebeu que “a cultura historica s6 é salutar e rica de
promessas de futuro se se inscrever numa corrente de vida nova” (NIETZSCHE,
1988, p.114).

Pretende-se, portanto, identificar na Historia de cerco de Lisboa o alcance do
extemporaneo por meio da configuragdo temporal construida ao longo da narrativa.
Para isso, é preciso investigar a fragilizacdo das noc¢des de presente e passado,
alcangada por meio do intercadmbio entre esses dois tempos, capaz de criar a
possibilidade de uma terceira temporalidade, que funde os dois momentos distintos,
afinal a obsessao de Raimundo Silva pela escritura de uma outra histéria ndo mais
submetida ao rigor cientifico faz com que a sua propria vida se confunda com a sua
criagao.

A relagao entre literatura e Historia é comum na escrita de Saramago e de
outros romancistas portugueses, que, por meio do romance historico, revisitaram “a
margem, o siléncio, a periferia” (SILVA, 2000, p.215). Esse tragco da ficcdo
contemporanea comeca a ser explicitado na Histdria do cerco de Lisboa ja na
referéncia historica que aparece no titulo, que pode até induzir o leitor a uma
interpretacdo equivocada acerca do que encontrard nas paginas do livro. Nao ha
qualquer aspecto cientifico no texto saramaguiano, afinal estd-se diante de uma obra
que, como outros tantos relatos da contemporaneidade, percebeu, no carater
lacunar e fragmentado do discurso histérico?, a possibilidade de transforma-lo em
matéria ficcional. Todavia, conforme percebeu Maria Alzira Seixo, “este é, nos
romances de Saramago, aquele onde o discurso da Histéria mais lugar ocupa” (1989,
p.35), dado essencial a analise da construcao temporal verificada no texto.

O questionamento da existéncia de uma verdade absoluta aparece logo na
epigrafe do romance, novamente extraida de um suposto Livro dos conselhos, que
diz: “Enquanto nao alcancares a verdade, ndo poderas corrigi-la. Porém, se a ndo
corrigires, ndo a alcangaras. Entretanto, ndo te resignes”. Ao relacionar o alcance do
verdadeiro ao ato de correcdo, o autor acaba por revelar a fragilidade dos fatos
quando apresentados sob uma perspectiva apenas, afinal, se podem ser corrigidos,
sdo passiveis de erros. Essa é uma ideia essencial a compreensao da Histdria do
cerco de Lisboa, na medida em que a narrativa tem como principal personagem
exatamente a figura do revisor, aquele que é responsavel por corrigir os livros antes
da publicacgao.

Este se trata de um homem simples, de nome comum - Raimundo Silva -, que
vive uma vida aparentemente mediocre e sente-se cansado exatamente por ler, nos
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textos histdricos que revisa, paginas em que ndo se encontram “um facto novo, uma
interpretacao polémica, um documento inédito, sequer uma releitura” (SARAMAGO,
1989, p.39). Esse individuo vé-se, mais uma vez, diante de um texto historico, de
valor cientifico, que tenta dar conta exatamente do que acontecera no cerco de
Lisboa, quando os portugueses conseguiram reconquistar a cidade, entdo ocupada
pelos mouros. Novamente, o que chama a atencao de Raimundo Silva é a observacado
de que, naquele material, havia:

Apenas mais uma repeticdo das mil vezes contadas e exaustas
histérias do cerco, a descri¢ao dos lugares, as falas e as obras
da real pessoa, a chegada dos cruzados ao Porto e sua
navegacao até entrarem no Tejo, os acontecimentos do dia de
S. Pedro, o ultimato a cidade, os trabalhos do sitio, os
combates e os assaltos, a rendi¢do, finalmente o saque.
(SARAMAGO, 1989, p.39)

Tem-se, portanto, uma narra¢do dos acontecimentos em uma sequéncia
légica, tantas vezes repetida por se tratar de um discurso consolidado,
supostamente inquestionavel, exemplo do saber historico que Nietzsche associa a
uma “necessidade de conhecimento puro” (1988, p.113).

Outro traco marcante presente no relato do historiador é a exaltacao do feito
portugués e a atribuicdo do papel de herdi a Afonso Henriques, transformando o
episddio do cerco em espetaculo da vitéria. Nesse sentido, verifica-se a sintonia da
tradicdo historica com o discurso do vencedor, observada por Walter Benjamin, ao
afirmar que “o investigador historicista estabelece uma relacdao de empatia (...) com
o vencedor” (1996, p.225). Assim, vé-se “o espetaculo do passado, que impele os
homens para o futuro, da-lhes a coragem para viver, acende neles a esperanca de
que a justica ha de vir, que a felicidade os espera do outro lado da montanha que vao
subir” (NIETZSCHE, 1988, p.112). Esse olhar para o tempo passado como
monumento faz com que se busquem herdis para o presente, como revela o final da
obra composta pela personagem do historiador:

Mas nesta ultima pagina da Histéria do cerco de Lisboa pode
Raimundo Silva encontrar a ardente expressio de um
patriotismo fervoroso, que decerto sabera reconhecer ser a
vida monoétona e paisana ndo lhe entibiou o seu proprio, agora
se arrepiara, sim, mas daquele sopro unico que vem da alma
dos herdis, repare-se no que escreveu o historiador, No alto
do castelo o crescente mugulmano desceu pela derradeira vez
e, definitivamente, para sempre ao lado da cruz que
anunciava ao mundo o baptismo santo da nova cidade crista,
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elevou-se lento no azul do espaco, beijado da luz, sacudido das
brisas, a despregar-se ovante no orgulho da vitdria, o pendao
de D. Afonso Henriques. (SARAMAGO, 1989, p.41)

Verifica-se uma associacao da imagem de Afonso Henriques com a de um
her6i nacional, homem responsavel por uma “suposta” salvacdo das terras
portuguesas. Percebe-se, assim, que o relato do historiador se encontra imerso em
uma abordagem da Histéria que enxerga o passado de forma a espetaculariza-lo,
tornando-o exemplo necessario para o presente e para o futuro. No entanto, o texto
de José Saramago comeca a desconstruir essa imagem, a partir da audacia do
simples Raimundo Silva, que, em seu oficio de revisor, sem qualquer pompa
académica ou reconhecimento cientifico, decide modificar o relato. Opta, entdo, por
inserir a palavra “ndo” em meio a passagem que exalta a ajuda que os cruzados
deram aos portugueses na reconquista de Lisboa, e sera exatamente a partir dessa
modificacdo, que o escritor portugués abrird a possibilidade da escrita de outra
historia do cerco.

Ao negar a participacdo dos cruzados como ajuda necessaria a conquista
lusitana, Raimundo Silva vé sua existéncia - antes mercada pelo tédio e pela
monotonia - modificar-se em func¢ao do novo papel que passa a exercer, a ponto de
ser chamado pelo narrador de um “diferente Raimundo Silva” (SARAMAGO, 1989,
p.223). Como percebeu Maria Alzira Seixo, o “ndo” representou a transformacao de
um individuo “dividido entre seriedade e tédio (...) insatisfeito com a sensacdo da
vida como intervalo”, em alguém imerso na “ilha feliz da aventura, do risco, do
projecto, da consciéncia do tempo a vir” (1989, p.36). Dessa forma, a negacdo da
tradicdo constitui o estopim para uma construcdo distinta dos acontecimentos
histéricos e para a possibilidade de uma outra perspectiva de vida para um
individuo imerso no conformismo.

De revisor de textos alheios, o homem passa a autor, gracas a sugestao de
Maria Sara - primeiramente, a chefe; depois, a amante - de que a nova versao da
Histéria do cerco de Lisboa fosse concretizada. Nesse momento, transforma-se na
personagem que, segundo Lucien Goldmann, costuma ocupar o lugar do herdi nos
romances: o individuo “problematico” que busca “valores auténticos num mundo de
conformismo e convengio” (1976, p.9). E exatamente quando assume as rédeas do
relato e rompe com o tradicionalismo supostamente inquestionavel, que o revisor
comeca a emergir da melancolia existencial, fazendo da procura por outra versao
dos acontecimentos um ato obsessivo que lhe permite, inclusive, adquirir a
consciéncia da mediocridade e da apatia que o cercavam, como revela ao descrever-
se para Maria Sara:

Vivo sozinho nesta casa, e ha muitos anos nio tenho mulher,
excepto quando a necessidade aperta, (...), sou uma pessoa
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sem atributos especiais, normal até nos defeitos, e nao
esperava muito da vida, enfim, esperava conservar a sadde
porque é uma comodidade, e que o trabalho ndo me faltasse,
a isto, que ndo é pouco, reconheco, se limitavam as minhas
ambicdes (SARAMAGO, 1989, p.259).

Ao seguir a contramao dos discursos oficiais, a escrita do revisor fragiliza a
linearidade temporal, a ponto de fazer com que o passado lacunar dos fatos penetre
o vazio da vida presente. Nesse sentido, é possivel estabelecer uma associagdo com
as teses acerca do conceito de Historia, propostas por Walter Benjamin, quando
revelam que “a verdadeira imagem do passado perpassa veloz. O passado so se deixa
fixar, como imagem que relampeja irreversivelmente, no momento em que é
reconhecido”. Dessa forma, quando se trabalha com aquilo que ja aconteceu é
necessario ter consciéncia da natureza imprecisa do material, afinal, como percebeu
o filésofo alemao, “articular historicamente o passado ndo significa conhecé-lo
‘como ele de fato foi’. Significa apropriar-se de uma reminiscéncia” (1994, p.224).
Diante disso, é possivel questionar a veracidade total de qualquer relato histérico; é
pertinente, portanto, duvidar, e é por meio da duvida provocada pela inser¢ao do
“nao” que Raimundo Silva constroéi outra versao para o cerco de Lisboa.

Ao langar o olhar para o passado, o revisor depara-se, de imediato, com um
obstaculo ao alcance do objetivo, que é a inimera quantidade de fontes de pesquisa.
Nesse momento, tece uma reflexdo essencial aos caminhos que vai trilhar ao
trabalhar com os fatos da conquista de Lisboa. Diz o, agora, autor que “o mal das
fontes (...) estd na imprecisdo dos dados, na propagacdo alucinada das noticias”, o
que gera uma

proliferacao das proéprias fontes (...), as que copiaram, as que
fizeram mal, as que repetiram por ouvir dizer, as que
alteraram de boa-fé, as que de ma-fé alteraram, as que
interpretaram (...), e também as que se proclamaram unica,
eterna e insubstituivel verdade, suspeitas, estas, acima de
todas as outras. (SARAMAGO, 1989, p.125).

O problema, portanto, encontra-se no excesso de histéria, mais
especificamente naquela que se apresenta como absoluta e inquestionavel,
monumentalizada como passado “digno de imitacdo, como imitavel”. (NIETZSCHE,
1988, p.122).

Por isso, logo no inicio da construcao do relato, Raimundo Silva recorre a
apenas uma fonte, a mesma Historia do cerco que revisara, para procurar uma
possivel motivacdo a recusa dos cruzados em ajudar os portugueses. Concentra-se
no discurso de Afonso Henriques, que procurou convencer os estrangeiros
utilizando a alegac¢do de que o feito seria mais uma gloria para aqueles que tentavam
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propagar a fé. No entanto, no final do século XX, o pedido do rei ndo possui qualquer
pertinéncia, afinal a l6gica do mercado passou a influenciar até as relagdes humanas.
Com isso, o revisor pode encontrar a causa ideal para fundamentar a ideia de que os
guerreiros medievais se recusaram a auxiliar a conquista, afinal, como ironicamente
diz o narrador, “Dai a Deus o que é de Deus e a César o que é de Cesar (...) uma coisa
sera ajudar eu a Deus, outra coisa é pagarem-me bem na terra por esse e todos os
demais servigos” (SARAMAGO, 1989, p.129).

Ainserc¢ao de um pensamento pautado nas relacdes mercadolégicas em meio
aos acontecimentos medievais revela a fragilizacdo da linearidade temporal,
tradicionalmente explorada por historiadores, afinal a p6s-modernidade estabelece
padrdes sociais a partir da “aptiddo de participar do jogo consumista” (BAUMAN,
1998, p.24). Diante disso, penetra na versdo escrita por Raimundo Silva a
valorizacao do lucro, potencializada no presente, tempo em que, segundo Zygmunt
Bauman, “o consumo é a medida de uma vida bem sucedida, da felicidade e mesmo
da decéncia humana” (1998, p.56). Isso é compreensivel quando se observa o fato
de que a propria personagem do romance de José Saramago nao se encaixa na légica
contemporanea, por ndo ter as condi¢cdes necessarias a participagdo no jogo do
consumo, inserindo-se, assim, no rol das figuras a margem que costumam ocupar o
espaco de protagonistas dos relatos saramaguianos.

Essa influéncia da légica atual concretiza-se de maneira relevante no
momento em que Raimundo Silva vé-se como personagem da narrativa do cerco,
apresentando-se como um dos cruzados abordados pelo rei, um dos homens
capazes de recusar a luta diante do fato de nao obterem qualquer vantagem: “Isto [a
proposta real] ouvi eu, cruzado Raimundo Silva, ouviram os meus ouvidos, e
assombrado fiquei de que rei tdo cristdo ndo tivesse aprendido a palavra divina”
(SARAMAGO, 1989, p.128). Tem-se, portanto, o contorno inicial de uma terceira
temporalidade: para além do passado e do presente, a Histdria do cerco de Lisboa
situa-se em outro tempo, em que a vida do revisor confunde-se com o fato historico,
em uma mutua relacao de influéncia.

Nesse ponto, convém destacar a participacdo essencial de Maria Sara, a chefe
de Raimundo Silva, mulher encarregada da fiscalizagdo do trabalho dos revisores,
na construcdo do dialogo temporal que aparece no romance, afinal foi essa
personagem feminina a responsavel pela passagem da condicao de revisor para a de
autor. E dela a sugestio de que o “ndo” inserido no relato do historiador poderia
render uma boa narrativa, diferente de qualquer antes feita. Com isso, nao é
espantoso o fato de a inspiracao para a escrita surgir exatamente apés um encontro
com essa personagem, assim como a motivacdo para a recusa dos cruzados. Afinal,
o préprio revisor considerou apenas a falta da obtencao de vantagens insuficiente
para fundamentar a negativa dos cavaleiros medievais, o que o levou a pensar em
uma solucdo baseada no tom heroico comumente atribuido as a¢des de Afonso
Henriques.
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Diante disso, é necessario destacar o caminho encontrado pelo revisor para
sustentar a ideia de que os cruzados ndo ajudaram os portugueses. Raimundo Silva
utiliza, entdo, a Batalha de Ourique, fato histérico considerado marcante para o
surgimento da nacionalidade. O rei decide relatar aos cavaleiros medievais a
aparicao do Cristo crucificado, que anunciou a vitéria lusitana sobre os mouros,
mesmo em menor numero. Esse episédio constantemente retomado quando se
estuda a Histdria de Portugal é mencionado na narrativa de forma contraria, ndo
mais como o anuncio de um herdi portugués, mas como justificativa para que
cristdos, supostamente responsaveis pela propagacao da fé catélica, recusassem-se
a auxiliar a expulsdao dos mouros, como revela a resposta do cruzado Guilherme
Vitulo:

gozando o rei de Portugal de tao eficazes e faceis ajudas de
Nosso Senhor Jesus Cristo, por exemplo, no perigoso aperto
que foi dito ter sido o da batalha de Ourique, mal haveria de
parecer ao mesmo Senhor presumirem os cruzados que ali
estavam em transito de substitui-lo na nova empresa, pelo
que dava como conselho, se recebé-lo queriam, fossem os
portugueses sozinhos ao combate, pois ja tinham segura a
vitoria e Deus lhes agradeceria a oportunidade de provar o
Seu poder, esta e tantas vezes quantas para isso vier a ser
solicitado. (SARAMAGO, 1989, p.155).

Percebe-se, assim, que o celebrado milagre de Ourique transforma-se no
motivo da recusa, porém o que mais se destaca na resposta de Vitulo é o tom irénico
com que faz referéncia a apari¢do do Cristo. O anuncio da vitéria lusitana no conflito
com os mouros é posto em xeque pelo cruzado, que questiona inclusive a veracidade
do relato real e da vitéria portuguesa, ao mencionar, na voz passiva, o “perigoso
aperto que foi dito ter sido o da batalha de Ourique”. O uso do verbo dizer em
oposicdo ao ser reforca a imprecisdo que envolve o discurso supostamente
consolidado acerca dessa passagem da Historia de Portugal.

A partir da decisdo acerca da justificativa do “ndo”, presente e passado
passam a confundir-se, confusao essa que alcanga o apice quando Raimundo Silva
percebe a necessidade de escolher uma personagem que possa destacar-se no cerco
de Lisboa. Na contramao do que, comumente, realiza a pesquisa histérica, o revisor
escolhe Mogueime, soldado simples, mais uma figura que contraria a ideia
consolidada que se tem acerca das personagens heroicas. Nessa escolha, torna-se
evidente o envolvimento existente entre a obra e seu criador. O narrador revela a
dificuldade que Raimundo Silva sente em aceitar a personagem, tecendo uma
reflexdo reveladora, na medida em que aproxima gradativamente o revisor e o
soldado. Este é caracterizado como alguém que “além de mostrar ndo saber
exatamente quem é, porventura esta maltratando a verdade que, como testemunha
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presencial, seria seu dever respeitar e transmitir aos vindouros, n6s” (SARAMAGO,
1989, p.192).

E impossivel ndo associar essa caracterizacdo a prépria imagem do revisor,
que também ousou “maltratar” um relato supostamente consolidado ao inserir o
“nao”, o que permite ao narrador concluir que “a relutancia que Raimundo Silva tem
mostrado em aceitar Mogueime como personagem” pauta-se no fato de que ele
mesmo “tem culpas habituais em outra, decerto ndo menor, mas mundanamente
tolerada por mérito da sua prépria divulgacdo e acessibilidade, e que é o fingimento”
(SARAMAGO, 1989, p.194). Dessa forma, é coerente afirmar que a personagem
central dessa “Nova Histéria”2 do cerco aproxima-se de uma projecao do proéprio
revisor, o que explica o temor em aceita-la, jA que Raimundo Silva, ao longo do
romance, apresenta dificuldade de encarar-se, recusando, muitas vezes, seus
préprios sentimentos e até a passagem do tempo, como demonstra o ato constante
de pintar o cabelo, mais um habito abandonado ap6s o inicio da atividade de escritor.

Percebe-se, entdo, que Mogueime constitui o elo que liga a escrita de
Raimundo Silva a vida presente, capaz de anima-la e vivifica-la, duas acgdes
essenciais ao olhar que se deve lancar a Histéria, segundo Friedrich Nietzsche
(1988, p.128) A personagem do cerco de Lisboa tem sua trajetoria influenciada, a
todo momento, pelas experiéncias do revisor, principalmente pela relacao cada vez
mais intensa que constréi com Maria Sara. Assim, surge também na vida de
Mogueime uma personagem feminina, Ouroana, que encanta o soldado a ponto de
seu coragao desatar-se “numa espécie de panico” (SARAMAGO, 1989, p.227).

E interessante observar que essa mulher surge no mesmo momento em que
Maria Sara adoece e transforma-se em objeto constante de preocupacdo para
Raimundo Silva. Quando a escrita revela que o soldado medieval teve a coragem de
perguntar o nome da jovem que o encantou, o revisor decide pegar o telefone e fazer
uma ligacdo para a chefe, afinal, como destaca o narrador, “para falar, como para
matar, é preciso chegar perto, assim fizeram Mogueime e Ouroana” (SARAMAGO,
1989, p.228). E assim fara também Raimundo Silva, influenciado pelos caminhos
que a prépria personagem comecara a tragar no relato do cerco de Lisboa. Ao ganhar
a coragem necessaria para falar com Maria Sara, vé-se diante da oportunidade de
revelar-lhe seu amor, ao perceber que aquilo que sente é correspondido.
Novamente, uma atitude corajosa na vida do revisor sé apareceu gracas a ousadia
da chefe, capaz de interpela-lo e questiona-lo acerca do que sentia por ela.

No momento em que Raimundo Silva consegue dar mais um passo definitivo
em sua vida, vendo-se capaz de superar a mediocridade e o conformismo em que
vivia ao descobrir-se objeto de desejo de uma mulher, Lisboa é cercada. Nesse
momento, tem-se uma das passagens em que presente e passado fundem-se de
maneira mais acirrada. Maria Sara entra no apartamento de Raimundo Silva e tem
contato, pela primeira vez, com o relato do cerco de Lisboa. A leitura atenta que faz
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dos escritos vé-se marcada pelo romance de Mogueime e Ouroana, imediatamente
associado a relagdo que ela propria estava vivendo ao lado do revisor.

Essa descoberta de uma histéria de amor em meio aos acontecimentos
brutais que marcaram a retomada de Lisboa aparece como mais uma motivagdo
para o envolvimento entre Raimundo Silva e Maria Sara. A partir da consciéncia da
existéncia de um caso amoroso na época medieval, os dois unem-se ainda mais e
olham para si mesmos como personagens da mesma historia do cerco que despertou
o sentimento entre Mogueime e Ouroana: “Entdo, aqui, na torre, que somos nos,
mouros ou cristdos, Por enquanto, mouros, estamos ca justamente para impedir que
os cristdos entrem, Nao o conseguiremos, nem vai ser preciso esperar pelo fim do
cerco” (SARAMAGO, 1989, p.267). Tem-se, assim, um tempo outro, ndo mais
presente ou passado, mas a fusdo dessas duas temporalidades, que atingira o apice
no momento em que o revisor e a chefe reconhecem-se nos amantes que integravam
o relato: “se ha algo nesta mulher que para Mogueime nao tenha segredos, é o seu
nome, tantas sdo as vezes que ele o tem dito, os dias nao s6 se repetem, como se
parecem, Como te chamas, perguntou Raimundo Silva a Ouroana, e ela respondeu,
Maria Sara” (SARAMAGO, 1989, p.290).

Raimundo Silva, Maria Sara, Mogueime e Ouroana podem ser considerados
personagens que atravessam o tempo, que superam as nog¢des de presente e
passado, posto que se fundem e, com isso, permitem a construcao de uma terceira
temporalidade no romance de José Saramago. Esta se pauta na percepc¢do da
fragilidade dos aspectos temporais, na medida em que passado e presente mostram-
se diretamente veiculados a vida. Dessa forma, o escritor portugués constrdi, por
meio da fic¢do, uma critica ndo apenas a forma com que a humanidade acostumou-
se a compreender a Historia, mas também ao préprio homem atual, que, como
Raimundo Silva, caminha conformado com a ordem, incapaz de questionar as
verdades que lhe sdo impostas.

Foi preciso que o revisor contrariasse o “consenso” e o “dominio”3 para
tornar possivel ndo apenas a reescrita da Historia do cerco, mas uma reescrita de
sua propria trajetoria. Segue, portanto, a trilha inversa aquela que costuma ser
percorrida pelos homens da p6s-modernidade, impelidos, constantemente, a “andar
para a frente com o tempo” (BAUMAN, 1998, p.110), em uma nitida recusa a voltar-
se para o passado como meio de compreender a situacdo presente, ndo como
exemplo ou monumento. Esse mesmo movimento de negacdo realiza Mogueime, ao
transformar-se em porta-voz dos soldados que nao possuiam titulo de nobreza. Da
mesma forma que Raimundo Silva rompeu com a tradicdo, o homem simples que
lutara pelos portugueses tem a coragem necessaria para enfrentar o rei e reivindicar
parte dos saques feitos apds a conquista de Lisboa, comportamento que foge ao
patriotismo evidente nos discursos de Afonso Henriques, ao longo da narrativa. Nas
linhas da Historia, surge, entdo, a vida que emerge da relagdo existente entre essas
duas personagens.
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Torna-se evidente, portanto, que é a partir do olhar que langa para tras, ciente
de que se apropria de uma reminiscéncia, que Raimundo Silva percebe que,
finalmente, aprendera a reparar - tanto no que se refere a ver atentamente quanto
no que diz respeito ao ato de consertar, de corrigir -, e conclui: “tenho me divertido
ou instruido, aos poucos, a descobrir a diferenca entre olhar e ver e entre ver e
reparar” (SARAMAGO, 1989, p.302). O grande aprendizado do revisor associa-se a
percepc¢do de que o discurso histérico ndo pode mais ser visto como “templo de
eternizacdo do passado”, consciéncia revelada em muitas obras de José Saramago
que, pelas linhas ficcionais, apropria-se do pregresso para institui-lo como
“dimensao criadora do futuro” (SILVA, 2000, p.199).

A versdo que o revisor escreve para a Histéria do cerco chega ao fim com a
vitoria dos portugueses, afinal, como bem observou Maria Sara, “de toda a maneira
sabemos como a histoéria tera de acabar, a prova é estarmos a jantar em Lisboa, ndo
sendo mouros nem turistas em terra de mouros” (SARAMAGO, 1989, p.299). A
conquista manifesta-se com a morte do ultimo almuadem, contudo, em meio ao
cenario de horror que emerge do conflito, Mogueime e Ouroana podem viver o amor
que sentem um pelo outro, assim como Raimundo Silva e Maria Sara. Por meio
dessas personagens, a ficcdo penetra a Histéria, assim como presente e passado
podem, enfim, intercambiar-se, demonstrando que, conforme percebeu Friedrich
Nietzsche, o sentido histdrico pode - e deve - alimentar e alimentar-se da vida.

Notas

1 Esse carater lacunar é refor¢ado por Linda Hutcheon, que afirma: “obras pés-modernas
(...) tendem a fragmentar, ou ao menos instabilizar, a tradicional identidade unificada ou
subjetividade de carater” (1988, p.123).

2 A utilizacdo desta expressao é feita pelo proprio narrador da Histdria do cerco de Lisboa,
que afirma ser a narrativa escrita por Raimundo Silva a “Nova Histéria” (SARAMAGO, 1989,
p.183) dos acontecimentos do cerco.

3 Termos utilizados por Raimundo Silva, ao perceber como os homens encontram-se presos
aos padroes impostos pelos dominadores: “Orientamo-nos por normas geradas segundo
consensos e dominios” (SARAMAGO, 1989, p.300).
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